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 79/258. 与 2025 年方案预算有关的特别议题 
 

 

B1 

 大会， 

  一 

  关于打击伊斯兰恐惧症的措施的大会第 78/264 号决议引起的订正估计数 

 审议了秘书长的报告2 以及行政和预算问题咨询委员会的有关报告，3 

 1. 表示注意到秘书长的报告； 

 2. 认可行政和预算问题咨询委员会报告所载结论和建议，但以符合本决

议的规定为前提； 

 3. 回顾行预咨委会报告第 9 段，并请秘书长确保高效率、高成效地履行

分配给副秘书长的所有任务和作用，而不论资金来源如何； 

 4. 注意到秘书长为优化现有能力和资源而采取的办法，并请秘书长探讨

是否可能在新提议导致需要追加资源时酌情采用这一办法； 

__________________ 

 1  《大会正式记录，第七十九届会议，补编第 49 号》(A/79/49)第一卷第六节中的第 79/258 号决

议成为第 79/258 A 号决议。 

 2 A/79/726。 

 3 A/79/7/Add.46。 
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 5. 鼓励联合国不同文明联盟作出一切必要努力，扩大捐助方基数； 

 6. 决定将工作人员差旅费进一步减少 10%； 

 7. 核准在 2025 年方案预算下追加批款 774 200 美元，其中包括： 

 (a) 第 1 款(通盘决策、领导和协调)下 743 400 美元； 

 (b) 第 2 款(大会和经济及社会理事会事务和会议管理)下 30 800 美元； 

 8. 又核准自 2025 年 4 月 1 日起将以前由预算外资源供资的 1 个员额(副秘

书长)改划为由经常预算供资，并在第 1 款下为联合国不同文明联盟设立 2 个员

额(1 个 P-5 和 1 个 P-3)，以支持开展大会 2024 年 3月 15 日第 78/264号决议授权

的活动； 

 9. 还核准在 2025 年方案预算第 36 款(工作人员薪金税)下追加批款 74 800

美元，由收入第 1 款(工作人员薪金税收入)下的同等数额抵销； 

  二  

  人权理事会第十八周期组织会议通过的决定引起的订正估计数 

 回顾其 2024 年 12 月 24 日第 79/257 号决议、第 79/258 A 号决议第九节和第

79/259 A 至 C 号决议， 

 审议了秘书长的报告4 以及行预咨委会的有关报告，5 

 1. 表示注意到秘书长的报告； 

 2. 认可行预咨委会报告所载结论和建议； 

 3. 核准在 2025 年方案预算下追加批款 479 900 美元，其中包括： 

 (a) 第 2 款(大会和经济及社会理事会事务和会议管理)下 190 000 美元； 

 (b) 第 24 款(人权)下 219 400 美元； 

 (c) 第 28 款(全球传播)下 33 200 美元； 

 (d) 第 29E 款(行政，日内瓦)下 7 000 美元； 

 (e) 第 34 款(安全和安保)下 30 300 美元； 

 4. 又核准在 2025 年方案预算第 36 款(工作人员薪金税)下追加批款 46 000

美元，由收入第 1 款(工作人员薪金税收入)下的同等增加额 46 000 美元抵消； 

  

__________________ 

 4 A/79/575/Add.1。 

 5 A/79/7/Add.47。 
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  三 

  与 2025 年方案预算第 3 款(政治事务)和第 36 款(工作人员薪金税)有关的订正估

计数：联合国伊拉克援助团 

 回顾其第 79/258 A 号决议第八节， 

 审议了秘书长的报告6 以及行预咨委会的有关报告，7 

 1. 表示注意到秘书长的报告； 

 2. 认可行预咨委会报告所载结论和建议，但以符合本决议的规定为前提； 

 3. 决定裁撤所有空缺员额； 

 4. 核准为联合国伊拉克援助团编列资源 95 399 100 美元，取代大会第

79/258 A 号决议第八节第 38 段核准的 86 500 000 美元授权承付款项； 

 5. 在 2025年方案预算第 3款(政治事务)下划拨追加批款 95 399 100美元； 

 6. 决定在 2025 年方案预算第 3 款(政治事务)下追加摊款 8 899 100 美元； 

其中考虑到根据大会第 79/258 A号决议的规定已向会员国摊款 86 500 000美元； 

 7. 考虑到根据大会第 79/259 A至 C 号决议的规定已向会员国摊款 9 472 200

美元，在 2025 年方案预算第 36 款(工作人员薪金税)下划拨追加批款和决定追加

摊款 684 900 美元，由收入第 1 款(工作人员薪金税收入)下的相同数额抵消。 

  四 

  信息和通信技术设备 

 回顾其 2006年 7月 7日第 60/283号决议第二节、2008年 12月 24日第 63/262

号、2009年 4月 7日第 63/269号和 2009年 12月 24日第 64/243号决议、2010年

12月 24日第 65/259号决议第十七节、2011年 12月 24日第 66/246号决议，2013

年 4 月 12 日第 67/254 A 号决议第一节、2013 年 12 月 27 日第 68/247 A 号决议第

十五节、2014年 12月 29日第 69/262号决议第二节、2015年 12月 23日第 70/247

号决议第 107 段，2015 年 12 月 23 日第 70/248 A 号决议第五节、2016 年 4 月 1

日第 70/238 B 号决议第二节、2017 年 4 月 6 日第 71/272 B 号决议第三节、2017

年 4 月 6 日第 71/281 号决议、2018 年 7 月 5 日第 72/262 C 号决议第一节、2018

年 7月 5 日第 72/266 B 号决议、2021年 12 月 24日第 76/245号决议和 2023年 12

月 22 日第 78/243 号决议以及 2024 年 12 月 24 日第 79/551 号决定， 

 审议了秘书长关于信息和通信技术战略的报告8 及行预咨委会的相关报告，9 

__________________ 

 6 A/79/6 (Sect.3)/Add.10。 

 7 A/79/7/Add.48。 

 8 A/79/339。 

 9 A/79/7/Add.17。 
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 1. 表示注意到秘书长的报告； 

 2. 认可行预咨委会报告所载结论和建议； 

 3. 请秘书长继续确保信息和通信技术战略始终符合大会关于信息和通信

技术的相关决议和决定； 

 4. 着重指出信息和通信技术在加强监督和问责以及提供更多准确和及时

信息以支持决策方面具有重要作用； 

 5. 回顾行预咨委会报告第 4 段，关切地注意到经完善的信息和通信技术

战略没有满足大会第 78/243 号决议提出的具体要求，请秘书长继续完善该战略

的各项内容，明确说明如何落实第 78/243 号决议的指导意见和行预咨委会的建

议，并在今后的报告中报告有关情况； 

 6. 又回顾行预咨委会报告第 7 段，并决定将信息和通信技术战略的任务

期限延长两年； 

 7. 还回顾行预咨委会报告第 9 段，还请秘书长确保所有相关数据或记录

准确无误，并由秘书处各实体每年与信息和通信技术厅共享； 

 8. 强调需要加强治理和监督框架和机制，请秘书长在其下一次报告中列

入一个信息和通信技术治理框架，其中应包括有效的监测和合规安排，以避免

信息和通信技术支出分散，确保与组织目标保持一致，并列入一个应在 2025 年

年中敲定的问责框架，其中应明确说明中央控制与业务自由之间的平衡、信息

和通信技术厅和秘书处各实体的责任，包括它们与相关治理进程的关系，以及

各实体不合规的责任，并请秘书长在今后的报告中提供信息，说明信息和通信

技术治理和问责框架的执行情况； 

 9. 回顾行预咨委会报告第 16 段，并请秘书长采取进一步措施，确保有关

信息和通信技术的拟议预算、尤其是信息和通信技术支出高的实体的拟议预算

符合所有相关预算指示，并得到信息和通信技术厅的适当审查； 

 10. 又回顾行预咨委会报告第 16 段，强调首席信息技术干事的有效领导作

用对于确保全面执行信息和通信技术战略是必要的，并请秘书长在其今后的报

告中澄清首席信息技术干事的权力、责任和问责以及授权原则； 

 11. 还回顾行预咨委会报告第 18 段，关切地注意到审计委员会建议的执行

率很低，请秘书长加快执行监督机构尚未执行的建议，并在其今后的报告中提

供最新资料，说明联合检查组和审计委员会在大会第七十五届会议期间和此后

就信息和通信技术厅主管的所有领域提出的所有建议和审计结果的执行情况； 

 12. 回顾行预咨委会报告第 20 段，请秘书长提供详细的多年执行计划，包

括与秘书长提出的战略计划相对应的时间表、里程碑和业绩指标，并在今后的

报告中提供有关最新情况； 

https://docs.un.org/zh/A/RES/78/243
https://docs.un.org/zh/A/RES/78/243


与 2025 年方案预算有关的特别议题 A/RES/79/258B 

 

5/5 25-06215 

 

 13. 请秘书长分析新兴技术迅速发展的影响，吁请秘书长在应用这些技术

时确保高度安全和数据保护，并要求在其今后的报告中提供最新情况； 

 14. 又请秘书长提交执行信息和通信技术战略所需资源估计数，包括所有

拟议举措和活动的清单，并说明其预计支出、预计时间表、里程碑、业绩指标

以及信息和通信技术厅的紧迫程度排名，但仅供参考，还请秘书长通过基本建

设投资计划提交一项多年计划，并重申核可本决议并不妨碍判断执行这一战略

今后所涉的任何预算费用，这些费用应通过经常预算程序转交； 

 15. 还请秘书长提高信息和通信技术支出的透明度和清晰度，并就信息和

通信技术费用和资源利用情况的列报方式提出建议，以便提供关于信息和通信

技术最新总体预算和支出的综合信息，包括更有效地利用信息和通信技术资源

的打算，并鼓励在其今后的报告中努力优化与信息和通信技术有关的货物和服

务的相关支出； 

 16. 请秘书长探讨由信息和通信技术厅集中采购包括许可证在内的生产力

工具的问题，包括仅在方案预算第 29C 款下为这些所需资源请拨资源； 

 17. 回顾其第 78/243 号决议，重申秘书长的信息和通信技术战略是完成本

组织各项任务的关键手段，该战略旨在确定整个秘书处信息和通信技术活动的

高级别战略构想、原则和预期成果，并请秘书长从大会第八十届会议开始，每

年提供关于该战略执行情况的全面报告。 

 

2025 年 4 月 11 日 

第 63 次全体会议 

 

https://docs.un.org/zh/A/RES/78/243

